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Kai pritriksta Zodzio... XXI a. vaiky ir jaunimo verstinés

Aktualijos literataros naujadarai

2024 m. Lietuvos literaturos vertéjy sqjunga ir Lietu-  (N-BOy
viy kalbos draugija, gavusios Lietuvos kultiiros tarybos > jﬂgo

. : : ) e Z - -
paramgq, surengé penkiy seminary ciklg , Literatiros 9\,&’7 ,V\\OQ ]L]L\\/S

vertéjas ir lietuviy kalba®”. Diskutuota apie vertéjy ir

redaktoriy santykius, apZvelgti lietuviy kalbos rasybos ir skyrybos taisykliy pokyciai, ais-
kintasi, kaip teksty kuréjai ir redaktoriai elgiasi su variantiskais kalbos reiskiniais. Visy
seminary apzvalgos skelbtos ,,Gimtojoje kalboje*.

Nagrinétiny klausimy vertéjams ir redaktoriams kyla begalé, tad 2025 m. seminary
ciklg nuspresta testi. Pirmuose dviejuose seminaruose sumanyta pazvelgti j miusy vertéjy,
kiréjy ir redaktoriy kalbinj kirybingumgq, pasireiskiantj visy pirmiausia naujy zZodziy kii-
rimu. Geguzeés 15 d. seminaro tema buvo ,,Kai pritritksta ZodZio... XXI a. vaiky ir jaunimo
verstinés literaturos naujadarai”. Su vertéjais ir redaktoriais bendravo Lietuviy kalbos insti-
tuto Bendrinés kalbos tyrimy centro mokslininké, viena is ,,Bendrinés lietuviy kalbos Zody-
no® rengéjy, ilgameté Tarptautinés vaiky ir jaunimo literatiiros asociacijos (IBBY) Lietuvos
skyriaus rengiamy verstinés literatiiros apdovanojimy komisijos naré Aurelija Griténiené.
Po seminaro su lektore dar sykj atsivertéme jame nagrinétus pavyzdzius.

Kiek jau mety domités verstine vaiky ir paaugliy literatura ir skaitote jg ne tik kaip ma-
ma savo vaikams, bet ir kaip specialisté?

Naujadarus, aptinkamus verstinése vaiky ir jaunimo prozos knygose, kaupiu maz-
daug nuo 2010 mety. Sios srities tyréjai neturi automatiniy jrankiy, dar néra israsta
naujadary gaudykliy, tad viska, ka pastebiu, uzsirasau, tada patikrinu, ar toks zodis yra
zodynuose, jei ne, traukiu jj i savo kaupiama naujadary sarasa.

Seminare apzvelgiau medziaga, sukaupta skaitant 22 autoriy 26 knygas. Knygos,
i kuriy rinkti naujadarai, verstos i$ jvairiy kalby (daugiausia — i$ angly, taip pat yra
vertimy i$ vokieCiy, pranciizy, suomiy, norvegy, svedy, olandy, latviy, slovény ir
kity kalby).

Ar galima nujausti, kuriame kurinyje bus daugiau naujadary, o kuriame maziau?

Kartais autorius pats jspéja, kad jo kurinys zada kalbiniy netikétumy: ,,Buk at-
sargus! Cia siaubo istorija. Ir gausybé sugalvoty odZiy“ (Walliams 2016: 11). Kartais
knygy pavadinimai leidzia tikétis, kad knygoje galéty baiti naujadary: ,,Blogiuko Hen-
rio vaiduoklynas® (Francesca Simon), .Ziurkainis® (David Walliams), ,,Graudaragio
uzkalbéjimas® (Siiri Enoranta). Taciau pasikliauti vien netikétu pavadinimu neverta.

VUK
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Apskritai daugiausia naujadary galima rasti mokslinés ir maginés fantastikos kny-
gose, taip pat jie daZnesni utopinéje literatiiroje. Sios literatiiros i¥skirtiniai bruoZai:
tikrovés ir fantazijos pasauliy susiliejimas, magisky elementy integravimas j kasdieneg
aplinka, herojaus kelionés motyvas, skirtas asmeniniam augimui, tobulos visuomenés
su alternatyvia socialine, politine santvarka kurimas. Tokia literatura reikalauja ir ati-
tinkamos kalbos, nes autorius turi kaip nors jvardyti magiskus terminus, uzkeikimus,
fantastines biitybes, vietas, veiksmus, naujus visuomeninius reiskinius, socialines
naujoves ir pan. Sie kirriniai danai jau savaime issiskiria vaizdinga kalba, metaforomis
ir naujadary gausa. Nors i§ tiesy naujadary gausa labiau priklauso ne nuo literataros
zanro ar rusies, o nuo individualaus autoriaus karybinio stiliaus, jo polinkio eksperi-
mentuoti su kalba.

Kokius vaiky ir paaugliy verstinéje literaturoje aptiktus Zodzius Jus kaip leksikografé
laikote naujadarais?

Tradiciskai naujadarais laikomi savo kalbos priemonémis naujai pasidaryti zodziai,
dar nepateke j atraminius zodynus. Tad ir kiekviena nauja, nematyta, jdomy zodj, at-
rasta vertime, visada patikrinu akademiniame ,,Lietuviy kalbos zodyne*, ,,Dabartinés
lietuviy kalbos zodyne®, ,,Bendrinés lietuviy kalbos zodyne®.

Kaip teigia naujadary tyréja Rita Militnaité, normaliomis kalbos raidos salygomis
naujy zodziy sudarymas is jau esamy kity zodziy yra nasiausias leksikos papildymo bei
atnaujinimo budas. Naujadarai rodo vidines kalbos iSgales atsinaujinti savomis raiskos
priemonémis. Naujadary kiirimas parodo ir pacios kalbos, ir ja kurianciojo kiirybines
iSgales. Vertéjui dar svarbu rasytojo tekste aptikta tos kalbos naujadara adekvaciai per-
teikti vertimo kalbos skaitytojams.

Pranesime apzvelgiau tik verstiniuose, lietuviskuose, tekstuose aptiktus naujada-
rus. Lyginti juos su originalo tekstu buty atskiras didelis darbas — neabejotinai jdo-
mus, ir, tikiuosi, kad kas nors ateityje to imsis.

Kuriy kalbos daliy naujadary yra daugiausia? Su kokiomis darybos priemonémis jy
pasidaroma?

Tarp mano sukaupty naujadary daugiausia vardazodziy — daiktavardziy ir buidvar-
dziy. Gausu daiktavardziy — priesagy vediniy. Tai, pavyzdziui, jvairiy asmeny ir pa-
dary pavadinimai:

Akimirkg atrodé, kad ji mato dryzuote skusta galva ir su bjauriais medpadziais (Adlington
2023: 248); Dauguma kuriky tikisi buti pakelti j alyvuotojus (Wegelius 2021: 229); Bu-
vo rinktinis kvidi¢ininkas (Rowling 2007: 122); Stai kq tikriausiai reiskia DRM — Dantis-
to ir Raganisto magistro laipsnis (Walliams 2016: 311); O jeigu ji trilijonieré? (Walliams
2014: 51).
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Kita gana gausi grupé — vardazodiniai daikty, medziagy, patiekaly pavadinimai:
Ar métinukas padéty susikaupti? (Walliams 2016: 235); Ieskojome slapty tuneliy ir paslépty
lobiy, kaip buvo aprasyta senose knygose arba pranesikliy pasakojimuose (Itiranta 2017: 13);

Zinojau, kur rasti visas tepalines ir sutepiklius (Wegelius 2021: 222); Mano pirmasis vaikai-
nis (Walliams 2015b: 189).

Prireikus pasidaroma veiksmy, abstrak¢iy savoky pavadinimy:
Alfis issiziojo, rodydamas, koks jo bedantiskumas (Walliams 2016: 221); Niezéjo niezuliy
niezuliausiai. Trumpai tariant, niezumynas (Walliams 2015b: 98); Redaktoré Ruta Oltaims
taip pat turéty buti apdékota uz jos kruopstiskq redagavybe (Walliams 2016: 10).

Kaip elgiasi vertéjai, kai susiduria su akivaizdziai rasytojy isgalvotais dalykais — viety,
veikéjy, santvarky pavadinimais?

Vertéjams nelieka nieko kito, tik kurti patiems. Galimas dalykas, kad prie to prisi-
deda ir redaktoriai, bet Siaip ar taip galutinis rezultatas buina jdomus. Lietuvisko teksto
skaitytojas — vaikas, paauglys, kurio kalba dar tik formuojasi, mato, kaip originaliai
pasinaudota savos kalbos zodziy darybos i¥galémis — sukurti asmeny, gyviny, jvairiy
butybiy pavadinimai:

Galéty buti inkslys, tik galva mazoka... (Chanfreau 2024: 58); Buty buve nefaina atsidurti toje

susikaustéliy mokykloj (Pavlenko 2024: 60); [ langg zvimbdamas plakési mazas dvejokslis

(Chanfreau 2024: 128); barys prunkstuky sparneliais plaké jai j kojas (Enoranta 2019: 13);
Vega pamaté Suoliuojanciy nykstukiniy véplinuky burelj (Chanfreau 2024: 167).

Priesaginiais naujadarais perteikiami rasytojy sugalvoty viety ir santvarky pavadi-
nimai:

Siaurinis riamy galas, tas, kuris veda j dramblide ir automobiliy garaZq, priklauso tarnams

(Wegelius 2021: 311); Blogiuko Henrio vaiduoklynas (Simon 2008: 29); Gyvulizmas — tai

socialiné tvarka, kuri jsigalés, kai zmonés bus nusluoti nuo zZemés pavirsiaus ir jg vél valdys

gyvuliai (Roza, Stepancic 2024: 18).

Paskaitoje apzvelgéte daug nejprasty ir, rodos, visai neypatingy deminutyvy, rasty ver-
timuose. Ar juos visus taip pat priskiriate prie naujadary?

Lietuviy kalba pasizymi deminutyvy gausa ir jy darybos priemoniy jvairumu. De-
minutyvy, kuriais iSreiSkiamas dalyko vertinimas ir su tuo susijusios emocijos (nuo
pasigéréjimo iki pasibjauréjimo), galima pasidaryti su 93 priesagomis. Skaitydama vaiky
ir paaugliy literatiiros vertimus, randu nemazai Zodynuose nefiksuoty deminutyvy. Zo-
dynininkams ne visada lengva apsispresti, kuris aptiktas naujas deminutyvas trauktinas j
zodyna kaip savarankiskas leksikos vienetas. Galiu pasakyti, kad kai kurie deminutyvai,
aptikti mano skaitytuose vaiky ir paaugliy literattiros vertimuose, bus jtraukti i ,,Ben-
drinés lietuviy kalbos Zodyna*: balionélis, bangelé, debesélis, kapelis, kruopelyté, ligoniukas,
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moteryté, paltukas, pievelé, pomidoriukas, sekundélé, skruzdélyté, sodelis, statulélé, stie-
belis, stiklainiukas, Svieselé, traukinukas, tvenkinélis, valandZiuké, vietelé, virpuliukas ir kt.
Atskirai aptartina daiktavardiniy deminutyvy funkcija literattiroje — ironija, pasie-
piamasis atspalvis, personazo individualizavimo budas:
Tau buvo sutrenkta galva per avarijéle (Walliams 2015a: 84); Gal tu Zinai, kur gali biti tie
dokumenciukai? (Walliams 2015a: 87); Nes, mano brangioji dukteréciuke, kas gi geriau ta-
vimi pasirtupins (Walliams 2015a: 84); dékui uz visq jusy tikéjimiukstj manimi (Walliams
2016: 10).

O kaip greta tokios priesaginiy daiktavardziy gausos atrodo priesaginiai biidvardziai?

Priesaginiy btudvardziy, galimy laikyti naujadarais, maziau negu daiktavardziy.
Daugiausia, zinoma, yra populiariy priesagy -iskas ir -inis vediniy. Su priesaga -iskas
tradiciskai nusakomas panasumas j pamatiniu zodziu pasakyta daikta ar butybe:

AS$ — karalieniskojo kraujo! (Enoranta 2019: 229); kelias Seimas, virSkinancias pantagriueliskq

kalng maisto (Pavlenko 2024: 111); Keli labai rimtuoliski padékojimukai (Walliams 2016: 10);

galima pamatyti Zmones, kurie kaip skruzdés jeina ir iSeina i§ karameliniy savo nameliy, vazZinéja

skruzdiskais automobiliais ir skundziasi skruzdiskomis savo bédomis (Chanfreau 2024: 10).

Priesagos -inis vediniais nusakoma kilmé, priklausymas kam nors, medziaga, i$
kurios kas nors padaryta, ir pan.:

jas iSmesdavo | apkasq albinosiniy aligatoriy pasarui (Enoranta 2019: 240); pamané, kad tai,

ko gero, vienintelis kartas istorijoje, kai linciuotojy minia apsirengusi vien elastaniniais drabu-

ziais (Walliams 2014: 159); Tarkim, jeigu bity buves pirmadienio vakaras, jie valgyty lazanijg

su indiska vistiena, jei treciadienis — kebabing picqg (Walliams 2014: 57).

Priesaginiy btidvardziy pasidaroma désningai, pagal vyraujancius darybos mode-
lius: du livréjuoti indai (Wegelius 2021: 259), plg. kostiumuotas, frakuotas.

Bet, ypac ne kartg Cia cituoto rasytojo Deivido Valjamso kuriniuose, pasitaikeé labai
nejprastos darybos priesaginiy btidvardziy:

dékoju jums abiem uz jusy nejtikétinulj virselj ir teksto dizainybe (Walliams 2016: 10); Paga-

liau jis padaré kai kq direktoringo (Walliams 2016: 163); Esate geruléniskiausias (Walliams

2016: 10); Tu jsitikings, kad nori suzinoti patj slykstutiniausig dalykq? (Walliams 2016: 232).

Minéto rasytojo vertimuose radote taip pat ir nejtikétinos darybos priesaginiy prieveiks-
miy. ProbégSmais paskaiciusi anglakalbiy literaturos kritiky atsiliepimy susidariau jspudj,
kad ne visus Zavi jo Zodziy kurybos gebéjimai, o viename straipsnyje staciai raSoma, kad
autorius, nukales kokj nors nejtikéting zZodj, taip gérisi savimi, kad net prideda isnasg, o
Siaip stengiasi per daug su teksto dailinimu neapsisunkinti.

Taip, Sio madingo rasytojo kiiryba, ypac jo leksika, turbut verta atskiry tyrimy, o jo
vertimai j lietuviy kalba — recenzijy. Sj kartg galima paziaréti, kg su tais jo kalbiniais
atradimais veiké lietuviy vertéjai:



20 | 2025 birzelis

apkabink mane stipriai kaip meskinas, prasau. TvirCiausiai, placiausiai, apkabiniskiausiai —
kaip tik gali (Walliams 2016: 249); Tiesq sakant, skambéjo kaip reikiant baugulinamai (Wal-
liams 2016: 55); Galiausiskai milZinioniskas padékojimukas mano agentui Polui Stivensui
(Walliams 2016: 10); Viné atrodé taip, tarsi kas buty jmerkes oro baliong j milZiniSkq kibirg
vanilinio kremo. Ji buvo orobalioniskai-kremiskai nuostabi (Walliams 2016: 424); Pirmé-
liausia [dékoju] didzsvarbiam Toniui Rosui (Walliams 2016: 10); Niezéjo niezuliy niezuliau-

siai (Walliams 2015b: 98).

I$ Jusy surasty naujadary daiktavardziy iSsiskiria duriniai, ypac turintys antrgjj daik-
tavardinj démenj. Atrodo, kad jais galima pavadinti begale dalyky — nuo paprasty tikrovés
objekty iki rasytojy fantazijoje gimusiy augaly, gyviny, gamtos reiskiniy.

Dauguma tokiy vertimuose aptikty diriniy yra vadinamieji determinatyviniai
dtriniai — vienas jy démuo (dazniausiai pirmasis) apibrézia kita, ji susiaurindamas,
patikslindamas. Kaip ir sakéte, jais pavadinami paprasti tikrovés objektai, kartais net
nejtarsi, kad to zodzio dar néra zodyne:

Siaurasnapiai ilgakojai pauksciai braidé palei Iékstas smélio sqgnasas giliavagés pakras-

Ciuose (Wegelius 2021: 540); ziaréjau j laivus inkaravietéje ir valgiau apelsinus (Wegelius

2021: 237); geresnés mizos nerasi visame vakariniame jirzemyje (Enoranta 2019: 65);

Puskorpusis bosy puséje buvo naujas (Wegelius 2021: 137); IS kairés plytéjo raudonsmélio

uolienos (Montgomery 2018: 56).

Kita grupé pavyzdziy — ir man jie labai mieli, nes atitinka lietuviy kalbos augaly ir
gyviiny pavadinimy darybos désningumus, — vertéjy sukurti autoriy sugalvoty augaly
ir gyvny pavadinimai:

Suséde sode jie gurk$nojo Hektoro spaustas dangauogiy sultis (Chanfreau 2024: 26); praéjo

nykstukziedZiais apsodintq akmeny kritvg (Chanfreau 2024: 56); ten auga vieninteliai pasau-

lyje raktamedziai. [...]. Juk matei, Vega, kokius puikius, sunkius raktus sunokina vasaromis

(Chanfreau 2024: 114); kvepéjo taip, lyg ant slakiagélés kas nors buty uzlasines porg lasy

medaus (Enoranta 2019: 410);

Vega maté, kad tai didysis akysparnis. Tos démés ant sparny veiké kaip akys (Chanfreau

2024: 95); asiliaskruzdés jau galéjo buti tikros, kad jiedu daugiau nebejudés (Enoranta

2019: 168); klausiausi, kaip liepsnamusés bilscioja j jkaitintas stiklines Zibinty sieneles (Itdran-

ta 2017: 19); Graudaragio pilve iSsiSiepé mazutélis linksmaragis (Enoranta 2019: 459);

milZiniskas perkunpaukstis pagrobé Trisakio pusiasalio Zmones (Enoranta 2019: 11); IS tos

pacios pusés pasirodé du uz letenéliy susiéme raguotmoliuskiai (Chanfreau 2024: 167); Jis

yra raSes apie tukstantkojj paukstj ir skraidantj Zvyrdriezj (Enoranta 2019: 54).

O sudurtiniy budvardziy — taip pat maziau negu daiktavardziy?

Taip, maziau. Ir vél jie skyla j dvi grupes. Vienais pavadinami kasdieniai reiskiniai
ir stebiesi, kaip Sity zodziy dar néra zodynuose:
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Miglasklaidys prieais iSvydo apvaliaZande mergaite (Enoranta 2019: 290); Ana padéjo man
isrinkti daily augalg kassestadieniniame géliy turguje (Wegelius 2021: 161); kietapadZiai
sandalai pavargusioms kojoms buvo nepatogiis (Itaranta 2017: 35).

Kiti sukurti tik tam kariniui, tai situacijai:
Dantastraublis klumpis, — nusijuoké Vega (Chanfreau 2024: 75); skraidziojo il¢iadanciai
Sik$nosparniai (Enoranta 2019: 83).

Dabar daug kalbama apie kontamindcinius darinius kaip populiaréjantj darybos bidg.
Ar tokiy dariniy sukuria vaiky ir jaunimo literaturos vertéjai?

Mokslininkai pastebi, kad tokiy dariniy daugéja, ir linksta juos vertinti kaip ino-
vatyvios darybos rezultata. Tai zodziai, sudaryti i§ dviejy ar daugiau zodziy daliy,
paremty panasiu skambesiu ar reikSmémis. Populiariausias darybos biidas — sulieti du
zodzius, imant pirmojo zodzio pradzia ir antrojo pabaiga. Kontamindciniai dariniai
vartojami siekiant kalbos ekonomijos: rasantieji ar kalbantieji siekia perduoti daugiau
informacijos taupesnémis kalbinémis priemonémis:

galbut rasime tavo mamgq Katig ir iSnarpliosime cirkuratiiros paslaptj. [...] Nelsonas [...] su-
plaké j vieng Zodzius ,cirkas” ir ,temperatura® (Chanfreau 2024: 112); Visa ola — katedra i§
danty. Dantedra (Walliams 2016: 355); Tai didzZiausias keksmobilio privalumas, — atsaké
Hektoras. — Jis lyg didelé kepimo krosnis! Kas kilometras is bagazinés i$Soka po skardq kq tik
iskepty keksiuky (Chanfreau 2024: 99).

Ar verstinéje vaiky ir jaunimo literatiiroje pasitaiko keisty, nejprastos darybos duriniy?

Taip, tokiy duriniy radau ne viena. Matyt, jais siekiama perteikti ypatingus, ne-
iprastus originalo naujadarus:

kg jau kalbéti apie tuos [gyvunus|, kuriy tiesiog nejmanoma apibudinti: keturzvynkojus

(Chanfreau 2024: 22); saulé daiktais meté Sviesq ant samany ir Zéréjo ant praskrendanciy

laumzirgezeriy sparneliy (Enoranta 2019: 435); Visi [gydytojos jrankiai] atrodé skirti skaus-

mui sukelti. Sirdstabdzios, asarspaudzios, uzpakalverzios priemonés (Walliams 2016: 197).

Kalbéjome apie vertimuose rastus naujadarus vardazodzius ir prieveiksmius. O kq gali-
ma pasakyti apie veiksmazodzius?

Veiksmazodziai naujadarai paprastai remiasi potenciniu (numanomu, zodynuose,
vartosenoje nefiksuotu) darybos pamatu. Jy dazniausiai pasidaroma su priesagomis
-(i)auti, -uoti ir -inti. Dalis i$ jy tikriausiai taip ir liks kaip okazionalizmai tame vie-
name kurinyje:

Jam nesvarbu, ar kas pasipainios kelyje, tiesiog ,nukrauliuvodavo® visus 3Salin nuo saves

(Gmehling 2024: 73); Alfis karstligiSkai ieSkojo tinkamo ZodZio. — ...mopedinti (Walliams

2016: 174); Ir jiedu mokési tokiy naujy zodziy kaip [...] uodegiauti, o tai reiské is akmeny

tarpeliy rinkti nukritusias rainyjy drieZy uodegytes (Enoranta 2019: 384).
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Aptartais pavyzdZiais beveik ir atsakéte j klausimgq, koks ty vertimuose Jusy aptikty
naujadary likimas: kurie is jy gali jsilieti j bendrg lietuviy kalbos leksikos fondg, o kurie taip
ir liks vieno rasytojo vienos knygos puslapiuose?

Dalj siame pranesime apzvelgty naujadary galétume vadinti okaziniais, nes jie yra
nejprasti, nebtudingi bendrajai vartosenai, pasitaikantys tik tam tikrame kontekste, ty-
Cia pasidaryti tik tai progai. Tokie naujadarai i§ prigimties nelinke paklusti bendriems
désningumams, daznai yra netipiniai. | pagrindinius zodynus jie paprastai nepatenka,
nes yra spontaniskos karybos, kalbinio zaidimo rezultatas.

Kita dalis analizuoty naujadary i$ pirmo zvilgsnio atrodo kaip jprasti lietuviy kal-
bos zodziai, jeigu nepatikrintume zodynuose, net nesuprastume, kad tai naujadaras.
Pavyzdziui, priesdélinés darybos veiksmazodziai: apdékoti, apsnarglinti, iSmanevruoti,
nudrambloti, nukrebzdéti, sumintyti ir pan., kai kurie diiriniai, pavyzdziui, auksakailis,
kietapadis, penkiakojis, silpnakinkis, Siurksciarankis, trumpageleztis ir pan.

Darybos pozitriu daugiausia naujadary daromasi su jvairiomis priesagomis ir da-
rybos buidu. Dauguma jy remiasi j zodynus jtrauktais zodziais, bet pasitaiko naujada-
ry, kurie remiasi potenciniais pamatiniais zodziais.

Naujadarai tekstuose dazniausiai suprantami ir be didesnio konteksto, nes paprastai
jy leksiné reikSmé sutampa su darybine, pavyzdziui, dramblidé, galugatvis, pranesiklis,
skruzdiskas, trilijonierius ir kt.

Pasitaiko autoriy (ar vertéjy), kurie ypa¢ mégsta kurti naujadarus i§ potenciniy
(okaziniy) zodziy; tékius naujadarus vaikams suprasti néra lengva, jy reikSme jie
daznai gali tik nuspéti, ir klausimas, ar tokie vediniai skaitytojy nepradeda erzinti,
nes perspausta ir ne visada pamatuota ktiryba gali priartéti prie jmantravimo (gerulé-
niskiausias, SlykStutiniausias, apkabiniskiausiai, smarkiskiau, orobalioniSkai-kremiskat).
Kazin, ar vaikus suzavés ir sunkiai iStariami, ilgi sudurtiniai naujadarai (Sirdstabdus,
asarspaudus, uzpakalverzus ir pan.).

Atlikus surinkty naujadary analize galima teigti, kad Siuolaikinés vaiky literattiros
karéjai nebijo kalbos atsinaujinimo, kitoniSkumo. Rasytojai (matyt, ir vertéjai) ieSko
naujy raiskos formy, jiems neuztenka j zodynus jtraukty zodziy.

Turint pries akis platesnj verstinés vaiky ir jaunimo literatairos konteksta akivaizdu,
kad ir vertéjai, ir redaktoriai vis drasiau zaidzia, eksperimentuoja su kalba ir jaunajam
skaitytojui labai daznai parodo, kokia lanksti, paslanki ir tinkama karybai yra lietuviy
kalba. Nemazai vertéjy sukurty naujadary yra tikrai vaizdingi, skamba melodingai,
kuria vizualias asociacijas.

Naujadary radimasis yra gyvas kalbos vystymosi procesas, jtraukti naujadarg j ren-
giamus zodynus ar ne, sprendzia leksikografai, o vertéjai ir redaktoriai yra potencialis
aiskinamyjy zodyny pildytojai.

Naujadarai ne tik patraukia vaiky ir jaunimo démesj. Grozinés literatiiros tekstuose
rade nejprasty, kitokiy zodziy, jaunieji skaitytojai mato, kaip remiantis tam tikrais
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modeliais galima zaisti su kalba, kurti naujus zodzius. Vaizdingi, zaismingi naujadarai
gali paskatinti ir paciy skaitytojy kiirybinguma. Juk, pasak garsiojo vaiky literatiiros
specialisto Vinco Aurylos, vienas i$ pagrindiniy literattros tiksly — lavinti vaiko fan-
tazija, jausmus ir kalbg. Siai mindiai artimas ir kito vaiky literatiiros tyréjo Kestucio
Urbos teiginys: placiaja prasme vaiky rasytojas (pridurkime — ir vertéjas) — irgi yra
gimtosios kalbos mokytojas.
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